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Brisiaus galas

Saly dienadarzio dury ant didziulés spaliy krivos guli senas Brisius — Zilas, apZabales!.
Matyti, jisai dar mato, bet tik kaip per dimus ir savo Zmogaus labai daznai nebepazjsta.
Sunki senatvé ir jam: visy uzmirstas, apleistas. Patsai gerai jaucia, kad mazai kam bere-
ikalingas. Bet, kick galédamas, rupinas dar bati naudingu. Nors nebeprigirdi, o sunkios
blakstienos amzinai merkia jo traskanotas akis, ta¢iau vaiko nuo saves snaudulj ir klausos.
Beklausydamas apsnista... Ir girdi per miegg. Slama netoli, tartum eina kas svetimas...
Sunkiai kelias senas Brisius i§ guolio ir loja uzkimusiu mieguistu balsu.

A tu, Zabali, ar nenustosi!... Savo Zmogaus nemato — girdi jisai pazjstama balsa.

Susigédes Siepia bedantj snukj, inksc¢ia? gailiai, tartum atsiprasydamas, ir paspaudes
uodegy vel susiriec¢ia guoly...

Jau nebe kartg Brisiu pajautos apgauna, jam géda padaro. Daznai troboj, viduasly
gulédamas, sapnuoja jisai vagj ar vilka, kuriuos jaunas budamas kadai vijo, ir jam pradeda
regétis, kad tie priesininkai vél dabar tyko: kelia jisai tada savo seng galva nuo kojy ir,
tartum ko issigandges, netikétai suloja: am! am!

Ir netikétai, vagies vietoj, girdi tik i$ visy pusiy iSkalbinéjimo balsus: ,A tai, Zilis!
Visai iskvaiso”.

Nebezinodamas, kur détis i§ gédos, kelias jisai i$ viduaslio ir paspaudes uodega lenda
pasuolin?.

Kur velkies eik oran! — Saukia ant jo.

Ir Brisius, nuliudgs, dalina® pro duris.

Dabar jisai bijo trobon ir beeiti. Verciau jau ant spaliy® guléti: vis maziau kitiems po
kojom maisyties. Teisybé, troboj labai gera, pastaléj guléti silta. Bet kauly grauzti vistiek
jau nebegali, 0 nuo musiy ir tenai sunku senam apsiginti. Ir ¢enai, jo senatvés pasigailéje,
atnesa jam kartais kruopy geldel¢j palakti; o ne — tai isalkes eina pasalémis tokio maisto
ieskoty, j kurj seniau ir zitrét neziaréjo. Taip ir skursta senatvéj...

O juk buvo jaunas ir jisai, stiprus ir visy branginamas. Tada apsigint nuo Zmoniy
negaléjo. Su juo vaikai zaidé, jj rac¢iukus jsikinke vazinéjo: nepyko ant jy Brisius, kad ir
kartais visai bereikalo jam skaudziai suduodavo — zinojo, kad mazas ir silpnas ir ma-
za dar teiSmano. Jj troboj kiekvienas j save sauké ir duona penéjo, medzioti su savim
vedés. Uistovas” ir varskés jam negailéjo, bet tik nuo jo namo nebégty, galvijus dabo-
ty. O kiek da, jau senas budamas, juoky piemenims pridarydavo! Uzmes jie, budavo,
ant Brisiaus galvos Cerkasélj ir turi, o vienam pasislépti liepia; paskum paleidzia Brisiu
iieskoti. Ir visados surasdavo, nors tasai uz pusvarsc¢io, auksciausioj eglés virSinéj baty
pasislépes. Susekdavo jo pédsakas, apuostydavo medj ir, pakeles aukstyn snukj, imdavo
loti. Neidavo, kolai tasai nenulips. Pamatgs nulipantj, nesitverdavo i$ dziaugsmo, $oki-
nédavo inksdamas aplinkui ir, sugrjzes j piemenis, iskises liezuvj Ziarédavo tai j juos, tai

lapzabalgs — netekes regéjimo, apakes. [przypis edytorski]

2inkitia — tyliai cypi. [przypis edytorski]

3pasuolin — po suolu. [przypis edytorski]

4oran — laukan, j lauka. [przypis edytorski]

Sdilinti — pamaiu eiti. [przypis edytorski]

éspalis — minant atsiskiriantis nuo pluosto liny sumedéjusio stiebo Sapelis. [przypis edytorski]
7 Uzstovas — vyresnysis piemuo, kerdZius. [przypis edytorski]
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i krepselius: Zinojo, kad i$ tenai butinai gaus mésos kruopéle ar duonos plutele. Taciau
ir piemenys jj uZmirso...

Guli senas Brisius ant spaliy ir sapnuoja. Mato jisai per miegg antis, kurias jo Seimi-
ninkas $audo, o jisai i$ vandens nesa. Ir taip ty anciy daug, tokios jos riebios! Pramerkia
Brisius akis ir saldziai Ziovauja, jas atsimindamas. Bet kaip gi jisai stebisi, i$ tiesy prie-
$ais savo $eimininkg su Saudykle uz peéiy pamatgs. Savo akim nenori tikéti: turbat ir jj
sapnuoja...

Bet aiskiai girdi, kaip tasai Saukia: ,Sa, Brisiau, sa!”

Tai turbat i$ jo, seno, juokias? Kam?

— Sa, Brisiau, sa! — vadina Seimininkas.

Brisius Siepia snuki, tartum norédamas Sypteléti, bet tik kazin kaip gailiai inkscia...

— Sa, Brisiau, sal...

Jisai nenorom atsikelia nuo spaliy ir seka paskum, ne taip, kaip pirma — jaunas ir
linksmas — bet paspaudes uodegg ir nulitdes, kaip koksai kaltininkas.

Seimininkas eina u? klojimo laukan ir atsigreZdamas vis $aukia: ,sa, Brisiau, sa!”

Pamiskéj sustoja. Brisius inks¢ia bailiai ir Zitri j Zmogy, tartum klaupdamas, kam
Cenai jj atavedé. Mato, kaip tasai nusiima nuo peciy Saudykle, atsitolina nuo jo keletu
zinksniy ir pradeda j jj taikinti®...

Negali bati?! Brisius netiki. Tai tik pasijuokti i i jo nori. Bet kam taip baisiai i$
seno juoktis? Kam? Juk jisai nekaltas.. Brisius nori pasigerinti, , sumojuoti nodega, bet
i$ bailés tupiasi ant paskutiniy kojy ir per jo snukj riedg gailios kar¢ios asaros...

Staiga ugnis ir baisus trenksmas — ir jisai gritva, sopulio pervertas. Pramerkes akis
tik spéja pamatyti, kaip nuo jo tekinom béga Zmogus, turédamas rankoj saudykle...

Gal ir suprato Brisius, kodél tasai zmogus ji uzumusé; tik nebegaléjo suprasti, ko-
del tekinom nuo jo pabégo; juk jisai, mirdamas, tik kojas noréjo jam paskutinj kartg
palaiZyti...

Kaunas — Kacergyné
J. B-nas

2b. VIII 1906

8taikinti — taikyti. [przypis edytorski]
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